
Глава 79

Отправка кома.

В глубине густого леса маркиз Ин смотрел на следы Лонг Чена. Выражение его лица было
настолько сердитым, что было страшно. Это потому, что он понял, что Лонг Чен был
чрезвычайно хитрым. Иногда его следы были не видны, но иногда он намеренно оставлял их,
чтобы ввести его в заблуждение.

Он некоторое время шел по этим следам, но следы Чена через некоторое время полностью
исчезали. Это означало только одно – Лонг Чен, должно быть, вернулся в предыдущее место и
снова убежал в другом направлении. Он делал эти следы намеренно более ясными, чтобы
позволить маркизу Ин увидеть их. Теперь ему придется вернуться назад и потратить еще
больше времени на поиски того места, где Лонг Чен пошел в другом направлении.

Маркиз Ин был в ярости. Самое интересное в этом было то, что маркиз не мог
проигнорировать эти следы, так как зачастую, они и вправду могли оказаться указателями
истинного направления Лонг Чена. У маркиза Ин не было выбора, кроме как терпеливо
следовать по ним. Он чувствовал, что Лонг Чен не так далеко, но не смог его найти, это
обстоятельство просто взрывало ему мозг.

Целые сутки уже прошли с тех пор, как они вошли в лес. Маркиз Ин начал терять терпение, но
понимал, что не может теперь все это оставить. Все, что было в его власти это лишь покорно
следовать по следам.

Таким образом, игра в прятки в бесконечном лесу, продолжалась. Хотя Лонг Чен имел
небольшое преимущество, он не осмеливался вести себя слишком нагло. Конечно, если бы он
захотел, он бы быстро мог оторваться от преследования маркиза Ин. Однако он отказался это
сделать. Он продолжал держать маркиза Ин на расстоянии пяти миль, и тянул время.

Это было идеальное расстояние, на котором эксперт мог чувствовать врага, но не смог точно
определить его местонахождение. Это Лонг Чен делал намеренно.

После того как Четвертый принц отправил Лонг Чена, чтобы убить Ся Чанфэна, он же, через
некоторое время послал маркиза Ин, чтобы тот убить его. Это означало, что Четвертый принц
больше не беспокоился о своем отце. Другими словами, вся семья была в опасности. Лонг Чен
должен был продолжить это, чтобы остановить Маркиза Ин. Первая причина, по которой
велась эта игра в прятки, заключалась в том, чтобы дать Уайльду добраться до столицы.

Уайльд привел бы людей из своей семьи в гильдию алхимиков, и гроссмейстер Юнь Ци
определенно не посмел бы проигнорировать их. Тогда, даже Четвертому принцу пришлось бы
пересмотреть, следует ли ему предпринимать какие-либо действия против них, или нет.

Вторая причина состояла в том, что, если маркиз Ин не вернется в столицу, Четвертый принц,
не получит сообщения о его смерти, и не посмеет напасть на дом Лонгов. Вот почему Лонг Чен
продолжал рисковать своей жизнью, чтобы удержать маркиза Ин в лесу. У него просто не было
других вариантов, и он должен был сделать это.

Он шаг за шагом уводил маркиза Ин в лес, мастерски путая следы и устраивая головоломки.
Пройдя какое-то расстояние, Лонг Чен внезапно увидел огромное дерево, на котором сидел
жук размером с кулак.



Увидев этого жука, в глазах Лонг Чена, мелькнула озорная искорка. Он знал, что этого жука,
еще называют «Рогатый бык», потому, что у него были рога, похожие на рога быка. Это был
очень умеренный жук - его движения были особенно медленными. Но его нельзя было
недооценивать за то, что он маленький. Его сила была действительно шокирующей. Такой
маленький жук был способен двигать груз от десяти до двадцати фунтов.

Лонг Чен улыбнулся:

«Хе-хе, маленький парень, помоги мне немного».

Игнорируя возмущение жука, Чен снял его с ветки и положил его в свой карман. Пройдя еще
пару миль, он нашел хорошее место и остановился.

Вынул тонкую нить из своего пространственного кольца. Это была нить из черного шелка, и,
несмотря на свою тонкость, она была чрезвычайно крепкой. Только эта нить Большинство
искателей приключений всегда держали ее под рукой. Можно было использовать ее в качестве
веревки, или сделать из нее ловушку, что было чрезвычайно удобно. Самым удобным было то,
что она была сделана из черных шелкопрядов, выращенных людьми, поэтому ее можно было
купить везде и довольно дешево.

Длинный Чен оглянулся и одобрительно кивнул. Цвет черного шелка было нелегко заметить на
фоне, окружающей природы. Он нашел небольшой куст, и осторожно потянул за ветви, чтобы
почувствовать их упругость. Затем, он связал куст таким образом, что он стал похож на руку,
готовую к подаче. Как только он потерял силу черного шелка, он сразу же выстрелит вперед.

Лонг Чен делал все это очень осторожно, так, как, малейшая ошибка и можно было привлечь к
себе внимание. Но когда он думал о эффекте этой ловушки, когда она сработает, любая
опасность связанная с ее устройством была оправдана, и та стоила этого риска.

Он закончил настройку своей «рогатки», и осмотрел окрестности. Обе стороны были покрыты
колючим чертополохом, и через эту область был только один прямой путь.

Когда люди спешат, они, естественно, выбирают самый простой путь, так что это было
идеальное место для размещения курка.

Поставив несколько препятствий вокруг своей рогатки, чтобы защитить ее, он проверил
расстояние. Независимо от того, как будет шагать маркиз Ин, он определенно наступит на
определенный корень.

Тогда Лонг Чен достал жука и привязал к одной из его ног нить черного шелка. После чего он
поместил его на вершину большого дерева, и жук начал медленно ползти, но высота, на
которой он ползал, была выбрана не случайно. Это было расстояние точно в десять метров.

Лонг Чен приколол к стволу лепесток орхидеи-бабочки, и это была своего приманка для жука.
Этот лепесток, был очень сладкий, поэтому это было любимое лакомство этих насекомых. Хотя
лепесток был уже полусухим, своим удивительным обонянием жук, сразу же его заметил, и
начал ползти к нему изо всех сил.

Его скорость была очень медленной, и чтобы добраться до лепестка жуку потребовалось,
достаточно немало времени.



Но в тот момент, когда жук уже готовился полакомиться, Лонг Чен снова его снял с дерева.

Лонг Чен сделал, еще несколько расчетов и завязал узел на жуке, удерживая его на месте. В
этом узле была маленькая петля. Если прикоснуться к этой петле, то узел немедленно
ослабнет, освободив его.

После тщательной настройки всех этих хитрых механизмов, он привязал маленький камень на
другую сторону черного шелка, и установил на исходную позицию.

Все должно было произойти следующим образом. Как только жук подползет к лепестку
орхидеи-бабочки, он активирует и освобождает узел, в результате чего камень падает на
землю.

Лонг Чен нашел удобное место и спрятался за большим деревом.

Теперь осталось ждать, и уповать на везение. Если все пойдет, как задумано, получится
неплохая потеха.

Час спустя маркиз Ин, который шел по следам Лонга Чена, внезапно услышал странный звук.
Этот звук был очень тихим, но для маркиза Иня это был практически раскат грома. Маркиз Ин
даже не задумываясь, бросился к нему. Он был как дикий шторм, и три или четыре мили были
пройдены мгновенно.

Этот звук определенно не был естественным. Он слышал, что это был звук кого-то, кто
случайно споткнулся о камень.

В этом безмолвном лесу, кроме него, единственным, кто мог издавать такой шум, был Лонг
Чен. Думая о противнике, в нем вспыхнуло пламя ярости. Прошлой ночью он не выспался и
даже не успел алечить раны.

Эти проклятые звери пришли в ярость и постоянно атаковали его. Хотя они не могли
представлять ему никакой опасности, они беспокоили его внутреннюю травму.

Одной лекарственной таблетке было невозможно полностью излечить травму. Он должен был
соединить ее действие с духовным Ци, чтобы выздороветь. Но у него не было ни времени, ни
возможности сделать это, он был вынужден обороняться и атаковать всю ночь. Ему срочно
нужно было убить Лонг Чена и вернуться в столицу, чтобы подлечиться и прийти в себя.

Буквально через пару минут маркиз Ин пришел туда, откуда доносился звук, но нигде не было
никаких признаков Лонг Чена. Под деревом был камень, который издавал шум, и казалось, что
на нем были надписи.

Маркиз Ин осмотрел окрестности, и снова на его лице можно было прочесть разочарование.
Здесь не было следов Лонг Чена, и это подводило маркиза к тому, что либо его начали
подводить нервы, либо это новая загадка от Лонг Чена.

Он медленно подошел к скале, желая узнать, что Лонг Чен хотел показать ему. Но только он
прошел несколько шагов, как наступил на веревку, которая активировала короткий куст
недалеко от него. Шар чего-то, завернутого в зеленые листья, выстрелил в него.

Маркиз Ин холодно рассмеялся и подняв меч, разрезая мяч пополам.



- Ах, ты маленький гаденыш…..

Он не ожидал, что в тот момент, когда его меч коснется этого шара, шар взорвется, и все
вокруг будет забрызгано его соком.

Из-за того, что это произошло так быстро и так близко, маркиз Ин не смог вовремя уйти и был
полностью залит этим соком. Несравненно отвратительный запах наполнил воздух. Часть его
попала ему в рот, так что теперь из его рта воняло как от мусорного бачка. Маркиз Ин
поспешно отступил, и первая мысль которая появилась в его голове была:

«Это яд!!!».

Но хотя эта штука была несравненно отвратительной, в ней не было следов яда. Его духовная
Ци циркулировала совершенно нормально.

Теперь, когда у него было время, он заметил, что камень на земле перевернулся, и на нем были
следующие слова:

«Просто маленький подарок, который не достоин тебя. Первоначально я хотел отправить
большой кусок, мой желудок не был способен на большее. Пожалуйста, прости мою
беспомощность!».

Глядя на эти слова, лицо маркиза Иня внезапно полностью побелело. Глядя на липкие следы,
оставленные на его одежде, его живот свело в конвульсиях, и маркиз начал блевать.

- ЛОНГ ЧЕН !!!

Невероятно сердитый рев маркиза Ин практически разорвал облака над ним. Это вызвало
сотрясение всего леса, и бесчисленные птицы и звери испугались.

Лонг Чен был за дальним деревом, и наблюдая за этими птицами, он улыбался от всей души.
Он, наконец, выпустил часть своего гнева, который кипел в нем так долго.

С того дня лицо маркиза Ин стало еще темнее, а Лонг Чен стал еще более осторожнее.

О новой ловушке нельзя было и думать. Если бы он допустил небольшую ошибку при
настройке, он определенно был бы обречен. Да и предыдущая ловушка, была сделана, для того,
чтобы облегчить его гнев и повысить уверенность в себе.

Поскольку Лонг Чену это удалось, было бы неразумно снова что-то снова настраивать. Только
благодаря осторожности он сможет выжить. Он не хотел, чтобы его трудолюбивое
преимущество было обращено вспять.

Один бежал, а другой преследовал. Восемь дней быстро прошли. За это время Лонг Чен
выздоровел, и научился использовать всевозможные техники, чтобы спрятаться от диких
зверей.

Благодаря помощи его лекарственных таблеток, выздоровление Лонг Чена было чрезвычайно
быстрым. Меридианы его правой руки почти полностью восстановились. Его внутренние
повреждения также почти зажили.

С первой ночи, когда он привлек много зверей, маркиз Ин стал умнее, и ночью отдыхал. Он
запрыгивал на высокое дерево, и использовал это время, для отдыха и лечения ран.



Это продолжалось без изменений, до девятого дня. Лонг Чен пересекал небольшой ручей,
когда почувствовал странное движение над головой.

Глядя вверх, его выражение сильно изменилось.

- Дерьмо, я облажался.
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